CORRECTION

MELEC
» | Mise en situation professionnelle :
- — STUDIO CONNECTE
\ L'entreprise DomoElec dans laquelle
| vous travaillez a été désignée pour
. MVHSEAE rénover l'équipement électrique d'une
/ , * villa.
LEVOLUTION
DE LA DOMOTIQUE , .,
MyHOME-UP de chez Legrand a éte
b choisi comme solution technologique.
) Votre intervention consiste a

l'installation des auxiliaires de
commande. L'ensemble sera
paramétré en fonction du cahier des
charges.

Vous serez amené a :
- Sécuriser le chantier.
- ldentifier les bennes pour la gestion des déchets.
- Préparer le matériel nécessaire pour le chantier.
- Proposer un schéma de cablage de linstallation.
- Cabler les organes de commande.
- Paramétrer U'installation.
- Mettre en service l'installation. oot
- Rendre compte du chantier.
- Renseigner une application

Light

Rolling shutter

Avant de compléter le formulaire, prenez le temps de
consulter le dossier technique et ressources.

Visionner la vidéo “Comment compléter le formulaire”. C“quez
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1. Sécurité sur le chantier et Tri des déchets
Pour réaliser la dépose du matériel en place, il vous est demandé de respecter le port des
équipements de protection et d’utiliser correctement les trois bennes spécifiques qui
seront mises en place.
1.1 Sur un chantier, il semble essentiel de présenter quelques régles sle [
élémentaires de prévention. Citer les 10 regles de sécurités a respecter. O

Ne pas Ne pas bricoler Utiliser Ne pas Se méfier de
sous-estimer correctement le confondre les I'eau
les risques matériel cables

Respecter les Ne pas toucher Localiser et Respecter les Signaler les
autorisations ce que I'on ne utiliser la distances de anomalies
connait pas coupure sécurité
d'urgence

SEPARER CONDAMNER

IDENTIFIER VERIFIER L’ABSENCE
DE TENSION

METTRE A LA TERRE ET EN COURT-CIRCUIT

La norme propose des mesures de prévention en vue d'assurer la sécurité des personnes

contre les dangers d'origine électrique, lorsqu'elles effectuent un travail ou une ol
lorsqu’elles effectuent un travail ou une intervention dans un environnement électrique. O
Préciser la référence de cette norme:

NF C1/5 - 1 00
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Sélectionner le
cadenas permettant
d’assurer la
consignation.

E

CONDAMNE -

NE PAS RETIRER |

Justifier ce choix.

L'organe de séparation doit étre bloqué en positon d’ouverture a I'aide d'un verrouillage mécanique (cadenas,
serrure ou similaire). Un affichage signalant la condamnation et portant les informations :

« Interdiction de déconsignation

* Nom du consignataire

« Date de consignation

¢ Autres (obiet. identification de I'ouvraae etc...)

1. 3 Renseigner la signalétique posée a I’entrée du chantier.

VETEMENTS DE
TRAVAIL

Protege le corps et la
peau

PROTECTION DE LA
TETE

PROTECTION DES PROTECTION DES

MAINS YEUX
Evaluer
le risqile’
R CHAUSSURES DE PROTECTION
SECURITE AUDITIVE
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1.4 Vous accueillez un stagiaire électricien, expliquer lui les regles de sécurité en lui montrant les gestes principaux en chantier. )
Renseigner le document ci-dessous.

Je respecte le code de la J’ai une habilitation
route et je mets la ceinture Je m'équipe. spécifique
de sécurité. pectique.

J'utilise un VAT.




N

1.5 Quatre bennes seront mises a disposition pour le chantier. Une notée "DI", —,@
une autre notée "DnD".

1.5.1 Décoder la signification "DI" apposée sur la benne.

DECHETS INERTES

1.5.2 Décoder La signification de "DnD" de I'autre benne.

DECHETS NON DANGEREUX ET NON INERTES

1.5.3 Préciser le type de benne qui recevra la dépose des ampoules et des tubes fluorescents.

DECHETS SPECIFIQUES (responsabilité élargie du producteur)

1.5.4 Trier les déchets en les placant dans les bennes appropriées (Indiquer le repére de
la benne). Identifier chaque benne (DEEE, DI, DnD et DD).

<a¥ N ¢

S
Rt |
\» NN
\ 3 CARTOUCHES

LAMPES DANGEREUSES
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1.5.5 Vous accompagnez le stagiaire dans le chantier, expliquer lui comment adopter les
bons gestes. Renseigner la fiche ci-dessous.

Protégeons la nature 7

« Protection des troncs contre les chocs

« Aucun stockage de matériels proche %ﬁ
des espaces verts
+ Attention aux racines et aux branches zﬁ n )

« Respect des espéces protégées

Limitons le bruit

¢ - - « Utilisation de talkies-walki
W Gérons les déchets = Respectdes pages
i horaires

Tri des déchets selon signalétique = pour les taches bruyantes
et consignes - * Information des riverains
k « Utilisation de bordereaux de suivi
« Bennes couvertes pour
éviter les envols
 Aucun brilage ni enfouissement
de déchets
L
= Evitons

le gaspillage

des ressources

« Gare aux fuites d’eau

« Arrét des moteurs dés que
possible

« Limitation de la vitesse des
engins

« Extinction des lumiéeres et

dac dnniinemante an I'ahecanca

I

4[\!L

Prévenons les pollutions
de I'eau et du sol

« Stockage des produits dangereux sur bacs
de rétention

« Veérification de |'etiquetage des produits

« Utilisation de bacs de décantation pour le
nettoyage des cuves et bennes a béton

« Aucun deversement de produit toxique
dans les réseaux publics

« Utilisation d'un kit antipollution en cas

de rejet accidentel

Donnons
une belle image
du chantier

« Entretien des palissades

« Nettoyage régulier du
chantier et de ses abords

« Lavage des roues des engins

« Respect des voies de

circulation et des zones

de livraison

Réduisons
les emigsions
dans I'air

« Humidification des matériaux et
voies de circulation par temps sec

+ Bennes et camions bachés pour
éviter les envols

« Entretien des matériels et véhicules

« Coupure des moteurs en cas

d’arrét prolongé

.
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2. Préparation du matériel pour le chantier f“\‘"‘ Voir D.T.R. (pages 11 a 14)

Vous réceptionnez une partie du matériel et vous devez vérifier sa conformité en fonction
des références. Renseignez le tableau ci-dessous.

ofL_efl]
:iii E-i Ui
o]

all ]
=il

b : SCS

Actionneurs/variateurs universels pour lampes a
incandescence, lampes halogénes 230 V, lampes
halogénes

12 V avec un transformateur ferromagnétique ou
électronique,

lampes a LED variables et lampes a économie
d’énergie

variables (CFLi)

Alimentation par BUS 27 Vcc

Raccordement au 230 V avec phase + neutre

4 modules DIN

F418 1 sortie 1-300W

F418

MyHOME
SCS|

scs

Alimentation compacte pour installations
d’automation et thermorégulation -
entrée

230 Vac - sortie 27 Vdc - courant
maximum

distribué 600 mA - 2 modules DIN

E49

Actionneurs a 1 relais avec commande
intégrée

Pour lumiére ou charges simples :

- 6 A lampes a incandescence/halogéne,
- 2 A cos g 0,5 pour transformateurs
ferromagnétiques

- 150 W lampes fluorescentes ou transfo
électronique

- Fluo compacte et LED : maxi 3 lampes
Configuration physique ou virtuelle

D vaAadiilAans

067559

At
PL1
M1

PL2
M2

MyHome

Commandes 1 ou 2 fonctions pour
lumieres ou volets

Permet de réaliser des commandes point
a point ou d’ambiance ou de groupe ou
centralisées 2 modules

067552




9 @ @ @ 9 Actuateur a 2 relais indépendants - pour
— 3 charges simples et doubles: 10 A résistifs et
s fwz s MyHOME 6 A lampes a incandescence, 500 W pour
SNARNT - motoréducteurs, 2 A cos¢ 0,5 pour

transformateurs ferromagnétiques et 250 W
pour lampes fluorescentes - interblocage
logique des relais par configuration - fonction
zero-crossing - 2 modules DIN

F411U2

Passerelle, connectable sur cloud, pour la
communication entre le BUS et I'application
MyHOME_UP. Au main du dernier se fait la
programmation de tous les appareils du
BUS d’automatisation (commandes et
actuateur).

[ oovec ‘ i i e L'application permet également le pilotage de
tencoor toutes
B ) | 5

les fonctions par réseau wifi ou 3/4G. Elle est
téléchargeable par Google Play ou App Store

N
DEVICEID:
0000000

MyHOMEServerl

P
” MyHOMEServer1 L6607

| MAC:000000070000 ' | - | 00000000

MYHOMESERVER1

Accessoires pour les boutons de commande

Les boutons poussoirs de commande seront utilisés dans la gamme CELIANE de chez

Legrand.

Touche de
commande

figure 1

MyHome

Vous devez équiper les 2 modules de commande (figure 1)
Renseigner, en page 2, les différents équipements.




Voir D.T.R. (pages 11 a 14)

Photo Libellé Nombre Référence Legrand
Supports pour fixation a vis 3 080251
BAGUES 3 0 680 00
Blanc
Blanc
PLAQUE 3 0 666 31
Blanc g a.
/On ENJOLIVEUR SIMPLE . X
2] 2N (1 module) Montage gauche a: 1 a.: 0682 80
ECLAIRAGE
cet N b:
ENJOLIVEUR SIMPLE
(1 module) b: 1 b: 0682 69
(a) (b) VOLET ROULANT
Blanc o '—\\\ a.
/ ENJOLIVEUR SIMPLE
on on (1 module) a: 1 a: 0682 80
ON/OFF Montage gauche
off 2 b:
i ENJOLIVEUR SIMPLE
(1 module) b: 1 b: 0682 81
ON/OFF Montage droite
(a) (b)

MyHome

Commandes | Mode poussoir |Mode interrupleur




boites d'encastrement
Justifier |'utilisation de boites étanches

 Le poste de déperditions par renouvellement d'air représente une part importante de marge de progression

possible en matiere d'économie d'énergie

* Au méme titre que les huisseries, le poste d'électricité peut étre impliqué dans ces infiltrations d'air

« Pour I'amélioration de la performance énergétique, la boite Batibox permet de réaliser jusqu'a 13 kWhep/m2/an suivant isolation du bati par an sur

la facture énergétique en supprimant les flux d'air engendrés par l'infrastructure électrique (enveloppes, boites, conduits positionnés en
zone froide)

Faut-il utiliser des outils pour rentrer le conduit dans la boite d’encastrement, expliquer
la manceuvre a effectuer.

Ouverture des entrées sans outils en tirant sur l'opercule.

3. Les Protections électriques NP
Voir le document “Guide Normes NFC15-100“ pages 8, 11, 16 et 20/29. /@

3.1 Identifier cet appareil, renseigner ces caractéristiques.

INTERRUPTEUR DIFFERENTIEL
Nom :
AC
Type :
SENSIBILTE
30mA:

Cet appareil protege :
[1| les personnes
I'installation électrique
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3.2 Disjoncteurs
Renseigner la quantité de circuit lumieres minimum dans une installation.

LUMIERES

77/
i [_‘
~ 7”7
Minimum | 2 | X ,\)\
|
l;,,,_
e

Renseigner le nombre de points d’éclairage maxi par circuit et la section des conducteurs
utilisés.

10oul6A

Vs
77

W ELPOR

N | |
L0}

Fils| s | mm?

Le circuit volet roulant peut-il se brancher avec un circuit lumiére ? Proposer une
solution.

Non, il faut un disjoncteur dédié a ce circuit.

MyHome




3.3 Dans le dossier “1. ICONES”, repérer les 5 appareils de protection

Choisir une image dans le dossier :
1. TP PLATINE MyHOME\DTR\
1. ICONES

® ®

N XX

1ic lo | Mo | Moo e,
9 ®| @9 08 08 @&

Q1 Q2 Q3 o4

SECTION | INTENSITE

CIRCUITS MINI | MAX LR
FILS DISJONCTEURS
Circuits lumieres
o Au moinsircuits
> IS _ ar logement!"
Q O Lumibres 15 mm? 16 |A P -g _ :
< i apumts lumineux maxi
o par circuit
c 5
K-
% r%; Circuits prises de courant
E § Y 16 | ﬂpris_es maxi
5 5 par circuit
o T .
°;’ _§ Prises 2P+T . :
w = 2,5 mm’ 20 (A Qprlses maxi
’ par circuit
Cuisine? 2,5 [mm’ 20 |A 6 prises maxi
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4. Circuit MyHOME

&
Vous expliquez au stagiaire le principe du montage MyHOME en identifiant chaque b
appareil.

| e —
S R —

4.1 Placer les définitions : Passerelle ; Actionneur ; Variateur de lumiére ; Commande ; Bus ;

Alimentation bus

Alimentation bus Variateur de lumiére
Passerelle Actionneur
Bus Commande

MyHome



4.2 Passerelle MyHOME serverl

Renseigner la fonction du
MYHOMESERVER!

Ny |
/@ o g AN AR R R AR AR RN R AR R R AR R AR R
i ETHERNET

< MYHOMESERVERL adresse
automatiqguement
tous les actionneurs dés que
I'installation est mise
sous tension

Donner le nombre maximum de circuits (actionneurs et commandes) que |'on peut
brancher sur le bus :

175

4.3 Regles d’installation
Renseigner la distance maximale entre le point d’alimentation et 'appareil le plus éloigné :

250 m

Renseigner la longueur totale maximale du BUS :

500 m

4.4 Alimentation du bus

L’alimentation fourni un courant maxi de 60 mA.
Choisir en conséquence le type d’alimentation. Justifier ce choix.
Cocher l'alimentation choisie :

Référence de I'alimentation
choisie.

S E49

Justificatif

PRI: 220 - 240V~
~  185-175mA

Ay “ p o’ : - <600 mA
600mA =" Ces




5. Schéma d’installation

Afin de compléter le listing de cablage, vous devez réaliser le schéma du circuit volet

roulant.

Pour vous aider utiliser les tutoriels, a I'aide du logiciel Win Relais, terminer le circuit.

6. Contrdles techniques
Avant de procéder a une mise en service, vous devez vérifier
e |'absence de court-circuit
e la présence de tensions au niveau de chaque disjoncteurs.

6.1 Vérification de I'absence de court-circuit (HORS TENSION)

Indication de
I'Ohmmeétre :

]

Absence de
court-circuit :

Rappel Ohmmeétre

Circuit ouvert

Indication :

Circuit fermé

ou

Indication : m
Indication de
'Ohmmetre :
Absence de

court-circuit :

@ oui
O non

Le montage est conforme :  Oui @ NonO

6.1 Vérification des tensions (circuits disjoncteurs)

Appareil utilisé : | VOLTMETRE

. Renseigner la valeur de la tension
. Préciser son unité

230V

Renseigner le type de tension

@~ O-

. Cocher le calibre utilisé

. Cocher les bornes utilisées "" dasc. /1 cATIso0r_
. . » A 1l <

Le professeur met linstallation e S

sous tension. Le mesureur est calibré ) | mA = e COM

MyHome




6.2 Pour chague montage, mesurer, en présence du professeur, la tension.

B= B B mEm ]

Alimentation Bus
Renseigner la tension d’alimentation du bus

Renseigner le type de tension O ~ @

Calibrer le mesureur, mesurer la tension

u= 14

MyHome




7. Cablage d’un point de commande

Pour un meilleur confort, le particulier souhaite installer 2 points de commande
supplémentaires et une commande générale.

Cabler le double poussoir au réseau BUS a I'aide des bornes wago.

Chaque conducteur sera muni d’embouts.

7.1 Identifier |'outillage utilisé :

PINCE COUPANTE

PINCE A DENUDER

DENUDEUR DE Céable PINCE A EMBOUTS

7.2 En mode installateur, les 2 poussoirs seront configurés pour commander les

circuits lumieres et en commande générale.
Voir page 19

Cuisine g« Salon

Circuit lumiéere Variateur de lumiére

MyHome



8. Réferences - Caractéristiques
Sur les différents emballages récupérés, vous devez renseigner leur fonction.

Identifier sur la maquette les 2 produits référencés.

AND (France) Waor i kg

0 675 52

c s Larnande ds ase

* Basac conrol

* Nand) bases

+ Cavenso sase

- Sleverung Grimdausfishe
LEE T

* Temed kontrol

* gl Sl

Renseigner le tableau des caractéristiques

Puissance
. 60 W
nominale
Inte.n5|te 630 Imn
lumineuse
R-efe,rence culot £27
—_ Vissé
42W
60W
e Durée de vie 2000 h
2,000h
Utilisable avec un @ Oui
2.700K variateur O Non

VARIABLE
DIMMER

T
-30%
ENERGY
630
LUMEN

*LIFETIME
ca. 2.7hlday




9. Mise en service MyHOME fd /

) )
Suivre le tutoriel “MISE EN SERVICE“. " ‘

A chaque étape, appeler le professeur pour vérification et validation des compétences.
En fin de manipulation, désinstaller les données programmeées (remise a zéro).

Pages Non évaluable Pas de réussite Réussite partielle Réussite totale Réussite totale
ou non fait avec aide en autonomie

MODE INSTALLATEUR

la4

5a23

Céblage et configuration
Dble poussoir ; Cde générale

MODE ADMINISTRATEUR

MODE UTILISATEUR (Avec Box Internet)

En présence du professeur, vous faites constater la remise a zéro du programme.

- L’installation est bien

v i e oui non
réinitialisée :

10. Exercice : Appartement 5 piéces

Vous expliquez au stagiaire un exemple d’installation MyHOME programmeée avec des
configurateurs (cavaliers)

L’Installation MyHOME est destinée a la commande des lumiéres et a I'automatisation des stores.

L'installation permet de commander 8 stores ou volets motorisés, 2 points variés de 400 W, 2 prises
commandées et 8 points de commande lumiére ON-OFF, grace a des commandes individuelles et une
commande générale a I'entrée pour les stores.

Une commande générale lumiére dans la chambre 1 a été aussi prévue.

MyHome




Sur le plan architectural les volets roulants sont repérés de 2.1 a 2.8 et les 12 circuits
luminaires de 1.1a 3.3
(remarque : le circuit 1.8 comprend 3 lampes)

Repérer, en page 22 sur le schéma, tous les récepteurs de 1.1 a 2.8

| I

Balcon

o &) 3.1 (variée) X) 3.2 (variée)
Salon
1.8
Cuisine/Salle a manger
ON® ® 3.2
e X 1.8
J E ® 1.8 oy

q ]
= o
X 1.7 ® 1.7 ® 1.6 ® 1.6

Entrée Corridor Dressing

B [ D ! [ I .
'
2 =N s
]
1.2
®13 X 1.4
Chambre 1 Chambre 2 Chambre 3
ANT— ANT— AN
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PL1

61

PL2

62

MOD

A 2 A 2 A 2 A 2 A 3 A 1 A 1
PL1 1 PL1 3 PL1 5 PL1 7 PL1 3 PL1 1 PL1 5
PL2 1 PL2 3 PL2 5 PL2 7 PL2 A PL2 2 PL2 6
PL3 2 PL3 b4 PL3 6 PL3 8 (i} - PL3 3 PL3 7
PL4 2 PL4 4 PL4 6 PL4 8 M - PL4 4 PL4 8
M - M - M - M - M - M -
11 13 15 17
N-—————r————1 N-—————r————1 N-—————r————1 N-————=r————1 12 14 16 18
N T N a
P : : : bk N ik
LT LT LT LT LT LT
CIRCUITS LUMIERES ET VOLETS ROULANTS
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
REPERAGE (AMBIANCE . POINT DE LIGNE)
2.1 2.2 2.3 2.4 2.5 2.6 2.7 2.8 3.3 3.4 11 1.2 1.3 1.4 15 1.6 1.7 1.8 3.1 3.2
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DIDIER MK
Rectangle 


Dans le schéma, en page 23, une erreur a été commise au
niveau de la répartition des circuits pour chaque disjoncteur.
En présence du professeur, vérifier sous tension la
correspondance de tous les circuits.

Déclencher et enclencher chaque disjoncteur et vérifier les
récepteurs coupés.

- Entourer en rouge (avec I'outil commentaires) les 2 circuits
disjoncteurs a modifer.
- Enoncer les erreurs commises dans ce schéma (page 23).

Préciser I'avantage de I'application MyHOME_UP par rapport a une

Le disjoncteur Q4 commande le salon et non la salle a manger. configu ration par cavaliers.
Le disjoncteur Q3 commande :

- la cuisine

- la chambre et
- la salle a manger. LA SOLUTION DOMOTIQUE MyHOME LEGRAND PERMET DE COMMANDER A

DISTANCE TOUS LES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES DE LA MAISON.

LA SOLUTION MyHOME_UP GAGNE EN RAPIDITE D'INSTALLATION ET
PROGRAMMATION AVEC LA NOUVELLE PASSERELLE MyHOME Serverl ASSOCIEE
A UNE NOUVELLE APPLICATION.
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